Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda

17 Nisan 1958 tarihinde imzalanan Ticaret Anlagmasi ile en ziyade miisaadeye

mazhar millet kaidesine miitaallik Protokoliin ve ekleri mektuplarin tasdikine
dair Kanun

(Resmi Gazete ile tldne : 6. VI .1959 - Says ; 10224)

No. Kabul tarihi
7812 20.V.1059

MADDE 1. — Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hiikii-
meti arasinda 17 Nisan 1958 tarihinde Tunus’ta imzalanmg olan Ticaret Anlag-
masl ile en ziyade miisaadeye mazhar millet kaidesine miitedair Protokol ve ek-
leri mektuplar kabul ve tasdik edilmigtir.

MADDE 2. — Bu kanun negri tarihinde meriyete girer.
MADDE 3. — Bu kanun hiikiimlerini icraya lera Vekilleri Heyeti memurdur.
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TURKIVE CUMHURIYET! ILE TUNUS (UMBURIYETI ARASINDA TICARET ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hilkiimeti, aralarmdaki dostluyr bag-
larim takviye etmek ve iki memleket arasindaki iktisadi ve ticari miinasebetleri geligtirmek ar-
zusu ile agagidaki hususlar: kararlagtirmislardu-,

Madde — 1.

Tirkiye ile Tunus arasindaki ticari m'ibadeleler iki memlekette yiiviirliikte bulunan umumi
ithalat ve ihracat rejimlerine uygun olarek yapilaecaktir.

Madde — 2.

Iki Hitkiimet, memleketleri arasindaki ticari miibadele haciomi artirmaya gayret cdecehlerdir.
Bu maksatla, kargihkh olarak Tiirkiye'ye ve Tunus’a ithal edilebilecek mallar1 gosterir «A» ve
«B» listeleri ighu Anlagmaya eklenmigtir. i

Bununla beraber bu listeler takyidi olmadigindan, ilisik listelerde yazili bulunmiyan mallar
iki memleket yetkili makamlarmim #8needen anlagmasi ile miibadele edilebilecektir.

Madde — 3,

fshu Anlagma gereginee karsihkh olavak sevk edilen wmallara, iligik 6rnege uygun ve ihracs
eden memleketin yetkili makamlarindan infita bir menge sahadetnamesi terfik cdilecektir.
Bedeli 100 Tirk lirasim veya bagka bir para ile mukabilini agmivan sevkiyat icin menge ga-
hadetnameleri mechuri degildir.
Madde -- 4.

fsbu anlagmua mueibince ifa edilmis ticari muamelelere ait tediyeler ve Tiirkiye ile Tunus ara-
simdaki diger biitlin ddemeler, Tiirkive'nin {rank hélgesivle olan Tedive Anlasmasi hiikiimlerine
gire iera edilecektir.

Iki memleketten birinde tediye rejiminin defismesi halinde Akid Taraflar gereken tadillerin va-
pilmas: igin derhal miizakereve girigeceklerdir.

Madde — 5.

Isbu Anlagmanin iyi islemesine lezarel etmek ve iki memleketin vetkili makamlarma her tiirli tek-
litler yapmakla tavzif edilecek iki Hitkiimet miimessillerinden miitesekkil hir muhtelit komisyon tegkil
edilecektir.

Komisyon Akid Taraflardan hivinin talebi iizerine toplanacaktir.

Madde — 6.

Isbu Anlagima imzasini miitaakip merivete girecek ve 1 Mayis 1958 farihinden itibaren 1 sene miul-
detle muteber olacaktir,

Akid Taraflardan biri tarafindan hitamndan 3 ay evvel feshi thhar edilmedigi takdirde 1 senelik
veni bir miiddet icin kendiliginden uzatilmis sayilacaktir.

17 Nisan 1958 tarihinde Tunus’ta Fransizea iki niisha olarak tanzim edilmistir.

Tirkive Camhuriyeti Hilkiimeti adina Tunus Cumburiyeti Hitkiimeti adina
Kamuran Giiriin Nejib Bouzir
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M ENSE SEHADETNAMESI

Cinderen Gionderilen
TSIFL oo, B e
Adres AAPeS e s

Malin einsi

Ambaldj tarz

Koli adedi

Marka No.
Agirhk, gayrisafi
KUvieti i e

NEVIC YOI
Tiirkiye ile Tunus arasmdaki 17 Nisan 103% tavihdi  Ticaret anlagmasi hitkitmlerine uyarak
vasiflart vazili emtianm Tirk Tunus mengeli oldugunn tasdik eder,
Tarih ve mahal

(A) Listesi

Tirkive've ithal edilebilecek Tunus wenseli mallara ait iy'ard liste.
Fos{at

Kurgtn «Cubuk)

Mantar

Alaminvum ‘dan mutfak cgvas

(B) Listesi

Tunus’a ithal edilebilecek Tiirkiye mengeli mallara ait ig’ari liste
Dan,

Kugyemi,

Pamuk ipligi ve pamukln,

Thitiin,

Aperitif ve likir,

Taze balik, ton dahil,

Maz,

Palamut hulasas),

Liile tas,

Ziraat alet ve makineler,

Musiki aletleri,

Siinger tas. .

Mermer ([sienmemis),

Tuvalet egyasy,

Kitap, eramafon pligl sinema rilod,
Mahlep.

Salran,

Muhtelif kereste,

Kimyevi maddeler ve ispenciyar,
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Tiirk Heyeti Bagkan: Tunus, 17 Nisan 1958
Bay Bagkan,

Memleketlerimiz arasinda bugiin imzalanmig olan Tiearet Anlagmasina atfen,
bik kaldigimiz agagidaki hususu size teyideylemekle geref kazanirim :

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti halen yabanei menseli hichir ¢imento, siiper ve hiper fosfat
ithalatim derpis etmemekiedir. Bununla beraber boyle bir ithalat yapildig takdirde, Tunus men-
geli miimasil mallar aleyhinde farkli muamele yapilmiyacaktir.

Derin sayglarim: kabul buyurmanizi rica ederim Bay Bagkan.

tizerinde muta-

Tunus Heyeti Bagkam

Kamuren Giirin
Tunus

Tunus Heyeti Bagkam Twnus; 17 Nisan 1958

Bay Bagkan;

Miifad: agagida yazihi bugiinkii tarihli mektubunuzu aldigim bildirmekle geref kazanirim;

«Memleketlerimiz arasinda bugiin imzalanmig olan Ticaret Anlagmasina atfen, lizerinde mutabik
kaldigmiz agsagidaki hususu size teyideylemekle geref kazanirim;

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti halen yabanci mengeli hichir ¢imento, siiper ve hiper fosfat itha-
latmi derpis ctmemektedir. Bununla beraber boyle bir ithalat yapildig: takdirde, Tunus
miimasil mallar aleyhinde farkli muamele yapilmiyacaktir,

Derin saygilarimi kabul buyurmanizi rica ederim, Bay Bagkan.»

Bu igsarmizi kaydettigimi size bildirmekle geref kazanir, derin saygilarimin kabuliinii rica ede-
rim, Bay Bagkan.

mengeli

Tiirk Heyeti Bagkam

Nejib Bouziri
Tunus

Tunus Heyeti Bagkam Tunus; 17 Nisan 1958

Bay Bagkan;

Memileketlerimiz arasinda bugiin iinzalannmug olan Ticaret Anlagmasina atfen, tizerinde mutahmk
kaldigimiz agagrdaki hususu size teyideylemekle geref kazanirim;

Tunus Cumhuriyeti Hikiimeti halen yabanei mengeli hichir kuru meyva (Kuru iiziim, kuru
ineir, eeviz, findik) ithalatim derpis etmemektedir. Bununla beraber boyle bir ithaldt yapildigr tak-
dirde Tiirkiye mengeli miimasil mallar aleyhine farkli muamele yapilmiyacaktir.

Derin saygilarima kabul buyurmanizi rica ederim Bay Bagkan.

Tiirk Heyeti Bagkani

Nejib Bouuziri
Tunus
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Tiirk Heyeti Bagkam Tunus, 17 Nisun 1958

Bav Bagkan,

Mifads asagida yazihi bugiinkii tarihli mektubunuzu aldiginn bildirmekle geref kazanirim:

«Memleketlerimiz arasinda bugiin imzalanmig olan Ticaret Anlagsmasina atfen, iizerinde mutabik
kaldigimiz asagidaki hususu size teyideylemekle seref kazanirm:

Tunus Cumhuriyeti Hiikiimeti halen yananer mengeli hichir kuru meyve (kuru iiziim, kuru in-
cir, eeviz, findik) ithalatimi derpig etmemektedir. Bununla beraber boyle bir ithalat yapildig1 tak-
dirde Tiirkiye menseli miimasil mallar aleyhine farkli muamele yapilmiyacaktir.

Derin sayglamm: kabul buyurmamz rica ederim Bay Bagkan.»

Bu ig’armmzi kaydettigimi size bildirmekle geref kazamir derin saygilarimin kabullinii rica ede-
rim, Bay Bagkan,

Tunus Heyeti Bagkani Kamuran Giiriin
Tunus

EN ZIYADE MUSAADEYE MAZHAR MILLET KAIDESINE MUTEDAIR PROTOKOL

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti IHikiimeti iki memleket arasindaki
ticari miinasebetleri kolaylagtirmak ve gelistirmek arzusiyle miitbahi olarak

a) Neyrisefain konusunda,

b) Ithalat ve ihracattaki Giimriik Resimleti hunlarm tahsil sekli, giimriiklenmeye miitaallik
kaide, muamele ve miikellefiyetler hususunda birbirlerine karghkli olarak en ziyade wmiisas.
deyi mazhar millet muamelesini uwygulamayt kararlagtirmuglarcir,

Bununla beraber, en ziyade miisaadeyi mazhar millel muamelesi:

1. Hudut ticaretini kolaylagtirmak igcin Akil Taraflardan biri tarafindan hemhudut memle-
ketlere bahgedilmis veya edilebilecek imtiyazlar:.

2. Akid Taraflardan bhiri tarafindan akdedilinis veya akdedilecek hir giimritk birliginden

mitevellit istifadelere,

3. Akd Taraflardan birinin muhtelif memicketler arvasinda ihdas edilmis veya edilecek olan
bir teskilata istiraki dolayisiyle bahsedece@i imtivaz ve istifadelere tathik edilmiyecektir

fsbu Protokol imzas1 tarihinde hiikiim ifade etmeye bashyacaktir.

Iki Akid Taraf 3 ay evvel haber vermek sut-tiyle her zaman anlagmay: feshedebilirler.

Tunus’da 17 Nigan 1958 tarihinde fransizee iki niisha olarak tanzim edilmistir.

Tirkiye Cumhuriyeti Tunus Cumhuriyeti
Hiikiimeti adina Hiikiimeti adina
Kimuran Giiriin Nejib Bouziri
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Tunus Heyeti Bagkani Tunus, 17 Nisan 1958

Bay Baskan,

Memleketlerimiz arasmda bugun imzalanmig olan en zivade musaadeye mazhar millet kaidesir
miitaallik Protokole atfen, en zivade miisaadeve mazhar millet muamelesinin, Tunus tarafindn
Fas'a bahgedilen veva edilecek olan  imtizazlaru samil olmivacagim bildirmekle geref kazamrim.

Yukardaki husus hakkmda mutabakatmizi tvideylemenizi rica ederim Bay Baskan

Derin saygilarimi kabul buyurmanizi riea ederim Bay Baskan.

Tirk Heveti Baskam Nejib Bouari
Tunus
Turk Heyeti Bagkani Tunus, 17 Nisun 1958

Bay Bagkan,

Miifad: agagida yazili bugiinkil tarihli .ucktubunuzu aldigmu bildirmekle geref kazannim:

«Memleketlerimiz arasmda bugiin imzalanmig olan en ziyade miisaadeye mazhar millet kaidesine
miitaallik Protokole atfen, en ziyvade miisaadeye mazhar millel muamelesinin, Tunus tarafindan
Fas'a bahgedilen veya edilecek olan imtiyazlara simil olmiyacagimi hildirmekle geref kazanirim.

Yukardaki husus hakkinda miitabakatinz teyideylemenizi rvica ederim Bay Bagkan.

Derin saygilarimi kabul buyurmamizi rica ederim Bay Bagkan.»

Bu ig'armiz1 kaydettigimi size bildirmekle geref kazamr derin saygilarmun kabwliini irica ede-.
vim, Bay Bagkan.

Tunus Heyeti Bagkani Kamuran Giirun
Tunus

Riyaseti Cumhura yazdlan fezkerenin tarth ve
RUMETESY s 30 V. 1959 ve 1/205
Bu kanunun ddnimn  Bagvekdlete bildirddigine
dair Riyasett Cumhurdan gelen tezkerenin tarih

ve nUMras? s 2.VI 1959 ve 4/239
Bu  kanunun wmiizekerelerini  gosteren zabitlarm  Cilt Soyfe
cilt ve sayfe numaralar 03 4 193
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